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Wazne srodki ostroznosci

Nalezy przestrzegac wszystkich podanych srodkéw
ostroznosci i ostrzezen. Instrukcje nalezy zachowac
na przysztosc.

A
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Ten symbol informuje uzytkownika, aby zapoznat sie z
instrukcjg obstugi w celu uzyskania dodatkowych informacji
dotyczacych bezpieczenstwa, obstugi i konserwacji.

Dotyczy sprzetu klasy Il

Ten symbol wskazuje, ze opisywany produkt posiada system
podwadjnej izolacji i nie wymaga bezpiecznego potaczenia z
uziemieniem.

Dotyczy pradu przemiennego (AC).

Ten symbol informuje, ze oznaczone nim napiecie znamionowe
to napiecie pradu przemiennego.

Dotyczy pradu statego (DC)

Ten symbol informuje, ze oznaczone nim napiecie znamionowe
to napiecie pradu statego.

%

@ Efektywnosc energetyczna na poziomie VI

Tylko do uzytku w pomieszczeniach

©-C® Biegunowosc zasilacza pradu statego

Ostrzezenia

Bezpieczenstwo dzieci

« Zawsze zachowuj podstawowe srodki ostroznosci podczas korzystania
z urzadzenia, zwlaszcza w obecnosci dzieci. Nadzoruj dzieci, by nie
bawity sie urzadzeniem.

Lokalizacja

« Urzadzenie nalezy zainstalowac na stabilnej powierzchni i upewnic sie,
Ze urzadzenie ani jego elementy nie zwisaja.

Wentylacja

Szczeliny i otwory w obudowie stuzg do wentylacji urzadzenia, w celu

zapewnienia niezawodnego dziatania i ochrony przed przegrzaniem;

tych otworéw nie wolno blokowac ani zakrywac. Nalezy pozostawic 5

cm wolnego miejsca wokdt urzadzenia dla zapewnienia odpowiedniej

wentylacji. Nigdy nie pozwalaj nikomu wsuwa¢ czegokolwiek w

otwory, gniazda i inne szczeliny w obudowie urzadzenia, poniewaz

moze to spowodowac porazenie pradem.

Ciepto i temperatura podczas pracy

« Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu zrédet ciepta, takich jak grzejniki,
nawiewy, piece czy inne urzadzenia (w tym wzmacniacze) emitujace
ciepto. Nalezy unika¢ bezposredniego dziatania promieni stonecznych.

Zrédta otwartego ognia

« Aby zapobiec powstaniu pozaru, nalezy trzymac $wiece i inne zrodta
otwartego ognia z dla od urzadzenia.

Whikniecie wody, wilgoci lub cieczy

« Aby zapobiec wystapieniu pozaru lub porazenia pradem, nie wolno
narazac opisywanego urzadzenia na dziatanie deszczu, wody ani
wilgoci. Nie wolno umieszcza¢ przedmiotéw napetnionych woda na
urzadzeniu lub w jego poblizu.

Burze i wytadowania atmosferyczne

« Burze stanowig niebezpieczenstwo dla wszystkich urzadzen
elektrycznych. W przypadku uderzenia pioruna w przewéd zasilajacy
lub przewody antenowe urzadzenie moze zostac uszkodzone, nawet
jesli jest wytaczone. Przed nadejsciem burzy nalezy odfaczy¢ od
urzadzenia wszystkie przewody i ztacza.

Przewdd zasilajacy

« Nalezy chroni¢ przewdd zasilajacy przed uszkodzeniem, nie
umieszczad na nim ciezkich przedmiotéw, rozciggac go ani zginac.

Uszkodzenia

« Po usunieciu opakowania nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie nie jest
uszkodzone. W przypadku jakiegokolwiek uszkodzenia nie korzystaj z
urzadzenia i skontaktuj sie ze sprzedawca.

Konserwacja

« Przed czyszczeniem urzadzenia odfacz przewdd zasilajacy od sieci
elektrycznej. Do czyszczenia zewnetrznej czesci obudowy uzyj
miekkiej, czystej sciereczki. Nigdy nie czy$¢ obudowy chemikaliami ani
detergentami.

Serwis i naprawy

Niniejszy produkt nie posiada zadnych czesci, ktdre moze naprawiac

uzytkownik. Odstanianie wewnetrznych czesci urzadzenia moze

stanowic zagrozenie dla zycia. W przypadku wystapienia usterki
skontaktuj sie z producentem lub autoryzowanym serwisem.

Gwarancja nie obejmuje usterek wywotanych naprawami

wykonywanymi przez nieupowaznione strony trzecie.

Zasilacz

Jesli urzadzenie ma pozostawac przez dtuzszy czas nieuzywane, zaleca

sie wylgczenie urzadzenia i odtgczenie wtyczki przewodu zasilajgcego

od gniazdka elektrycznego.

Korzystaj wytacznie z zasilacza dostarczonego w zestawie. Uzycie

innego zasilacza moze spowodowac zagrozenie dla bezpieczeristwa i/

lub uszkodzenie urzadzenia.

Utylizacja sprzetu

Informacje dla uzytkownikéw dotyczgce usuwania zuzytych urzadzen
i baterii.

Ten symbol umieszczony na urzadzeniu oznacza, ze produkt
jest objety Dyrektywa Europejska 2012/19/UE i nie wolno
go usuwac razem z innymi odpadkami z gospodarstwa
domowego.

Ten symbol oznacza, ze produkt zostat zaprojektowany i
wyprodukowany w sposéb umozliwiajacy poddanie go
recyklingowi i ponowne wykorzystanie.

&2 1

Te symbole umieszczone na produktach, opakowaniach i/lub
zataczonych dokumentach oznaczajg, ze zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych nie wolno usuwac razem z innymi
odpadkami z gospodarstwa domowego. Uzytkownicy z prywatnych
gospodarstw domowych powinni skontaktowac sie ze sprzedawca,
u ktérego zakupili opisywane urzadzenie, lub z wtadzami lokalnymi,
aby uzyskac szczegoétowe informacje dotyczace miejsca i sposobu
przekazania urzadzenia do bezpiecznego dla otoczenia recyklingu.

OSTRZEZENIE:

« Urzadzenia z wbudowanym
odtwarzaczem CD sg oznaczone taka
etykieta.

Opisywane urzadzenie jest
sklasyfikowane jako produkt laserowy
klasy 1. Urzadzenie wykorzystuje widoczna wiazke laserowa, ktora
moze spowodowac narazenie na niebezpieczne promieniowanie.
Upewnij sie, ze prawidtowo korzystasz z odtwarzacza, zgodnie z
instrukcja. Jedli urzadzenie jest podtaczone do gniazdka elektrycznego,
nie wolno zbliza¢ oczu do otwordw, aby zajrze¢ do wnetrza
urzadzenia.

Korzystanie z elementéw sterujacych lub przeprowadzanie

czynnosci innych niz opisane w niniejszej instrukcji moze narazi¢ na
niebezpieczne promieniowania.

Nie wolno otwiera¢ ani samodzielnie naprawiac urzadzenia. Wszystkie
naprawy urzadzenia nalezy zleca¢ wykwalifikowanym pracownikom
serwisu.

CLASS 1
LASER PRODUCT
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Deklaracja zgodnosci CE i UKCA:

« Sharp Consumer Electronics Poland sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza,
ze opisywane urzadzenia audio jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami oraz innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy
RED 2014/53/UE i brytyjskich przepiséw dotyczacych urzadzen
radiowych z 2017 roku.

Petne teksty deklaracji zgodnosci CE i UKCA sg dostepne pod linkiem
sharpconsumer.eu, a nastepnie nalezy przejs¢ do sekcji pobierania
posiadanego modelu i wybra¢,CE Statements” (deklaracja zgodnosci
CE).

Zawartosc opakowania

« Mikrowieza XL-B520D Tokyo DAB+/FM Hi-Fi

« Pilot zdalnego sterowania (baterie w zestawie)
« Antena

« Zasilacz

« Dokumentacja uzytkownika

Elementy sterujace

(Patrz 1 nastronie 1.)
1. Podswietlany wyswietlacz

2. Przycisk wigczenia zasilania/wyboru trybu ¢ £
- Krétkie nacisniecie spowoduje: wigczanie zasilania
« Krétkie nacisniecie spowoduje: Zmiane trybu
- Dtugie nacisniecie spowoduje: przetaczenie do trybu czuwania

3. Przycisk info/menuj (5]
« Krotkie nacisniecie spowoduje: informacje o stacji
- Dtugie nacisniecie spowoduje: przejscie do opcji menu
W menu:
- Krotko nacisnij, aby powréci¢ do poprzednich opcji menu.
- Dtugo nacisnij, aby zamkna¢ menu.

4. Przycisk wyboru zaprogramowanej stacji 4 (20 DAB/20 FM)
W trybie DAB+/FM:
« Krétkie nacisniecie spowoduje: wybdr zaprogramowanej stacji
- Dfugie nacisniecie spowoduje: zapisanie stacji
W trybie Bluetooth: Dtugie nacisniecie spowoduje odtaczenie
biezacego urzadzenia i uruchomienie skanowania w poszukiwaniu
nowych urzadzen
W trybie CD: Dtugo nacisnij, aby przetaczy¢ do odtwarzania
zaprogramowanej sekwencji (20 utworéw)

5. l«q

Krotkie nacisniecie spowoduije:

- W trybie DAB: przejscie w gére listy stacji DAB

- W trybie FM: Przejscie w dot pasma czestotliwosci ze skokiem o
0,05 MHz- W trybie Bluetooth, CD i USB: Przejscie do poprzedniego
utworu

-W menu: Przewijanie w lewo

Dtugie nacisniecie spowoduje:

- W trybie FM: Skanowanie w dét pasma czestotliwosci

- W trybie CD/USB: Przewijanie w obrebie utworu

6. pl
« W trybie Bluetooth/CD/USB:
- Krétko nacisnij, aby uruchomic lub wstrzymac odtwarzanie

7. ppl
Krotkie nacisniecie spowoduije:
- W trybie DAB: przejscie w dot listy stacji DAB- W trybie FM: Krotkie
nacisniecie spowoduje przejscie w gore pasma czestotliwosci ze
skokiem o 0,05 MHz; dtugie nacisniecie spowoduje wyszukiwanie
stacji radiowych w gore pasma czestotliwosci
- Tryb Bluetooth/CD/USB: Przejscie do nastepnego utworu- W
menu: Przewijanie w prawo
Dtugie nacisniecie spowoduje:
- W trybie FM: Skanowanie w gére pasma czestotliwosci- W trybie
CD/USB: Szybkie przewijanie do przodu w obrebie utworu
8. N

W trybie CD USB: Krétko nacisnij, aby zatrzymac odtwarzanie

W trybie CD: Krétko nacisnij dwukrotnie, aby anulowac odtwarzanie

zaprogramowanej sekwencji utworéw



9. A
W trybie CD/DAB+/FM/USB/AUX IN:
« Krétko nacisnij, aby otworzy¢ szuflade odtwarzacza
«+ Nacisnij ponownie, aby zamknac¢ szuflade odtwarzacza

10. Gniazdo stuchawkowe

11. € +/ P Pokretto regulacji gtosnosci/przewijania/wyboru:

« Obroét: Regulacja poziomu gtosnosci

« Obrét w menu lub zaprogramowanych stacjach spowoduje:
Przewijanie dostepnych opcji menu lub zaprogramowanych
pozycji

« Krotkie nacisniecie spowoduje: wybér wyswietlanych stacji
radiowych/czestotliwosci, menu lub zaprogramowanej opcji

« Jesli alarm wiaczy sie w trybie czuwania, krétkie nacisniecie
spowoduje: wigczenie 10-minutowej drzemki.

12. Wejscie USB

13. Wejécie antenowe

14. Wejscie AUX IN

15. Wyjscia gtosnikowe RCA phono

16. Gniazdo do podtaczenia przewodu zasilajacego

Pilot zdalnego sterowania

(Pat/z 2 na stronie 2.)

1. (1) Naciénij, aby wiaczy¢ urzadzenie lub przetaczy¢ je do trybu
czuwania.

2. Naciénij I:]g aby wyciszy¢ dzwiek. Nacisnij ponownie, aby wigczy¢
dzwiek; albo nacisnij przycisk il +/-, aby wtaczy¢ dzwiek.

3. Przycisk wyboru zaprogramowanej stacji ' (20 DAB/20 FM)

W trybie DAB+/FM:

- Krétkie nacisniecie spowoduje: Wybdr zaprogramowanej stacji

« Dtugie nacisniecie spowoduje: Zapisanie stacji

W trybie Bluetooth: Dtugie nacisniecie spowoduje odtgczenie
biezacego urzadzenia i uruchomienie skanowania w poszukiwaniu
nowych urzadzen

4, @ Menu: Nacisnij, aby przejs¢ do opcji menu.

5. l Info: Nacisnij, aby przetaczy¢ rodzaj wyswietlanych informacji.
Przycisk Radio DAB+/FM ﬁ: Nacisnij, aby przetaczy¢ urzadzenie
do trybu DAB+; nacisnij ponownie, aby przetaczy¢ urzadzenie do
trybu FM.

7. ) Krotko nacisnij, aby przejs¢ do trybu Bluetooth. Dhugo nacisnij,
aby roztaczyc sie ze sparowanym urzadzeniem.

8. Nacisnij °, aby zmieni¢ zrédto sygnatu na CD.

9. Nacisnij 1125, aby zmienic zrédfo sygnatu na AUX. Nacisnij ponownie,
aby zmienic¢ zrédto sygnatu na USB.

10. EQ Korektor brzmienia (Equaliser): Nacisnij, aby przetaczy¢ opcje EQ.

11. Kompensacja gtosnosci LOUD wzmacnia niskie i wysokie
czestotliwosci podczas stuchania przy obnizonym poziomie
gtosnosci.

12. Nacisnij DIM, aby przetaczac¢ ustawienia jasnosci wyswietlacza:
wysoka, $rednia i niska.

13. [l A W trybie CD/USB: naci$nij , aby zatrzymac¢ odtwarzanie.
Nacisnij ponownie, aby otworzy¢/zamknac szuflade odtwarzacza.

14. A
- W trybie DAB: Przejscie w gore listy stacji DAB
- W trybie FM: Przejscie w dét pasma czestotliwosci ze skokiem
00,05 MHz
-W menu: Przewijanie w gére opcji menu

v

15. Przycisk wyboru/odtwarzania/pauzy B

nacisnij w celu wiaczenia drzemki.

Jedli wiaczy sie alarm,

16. Krotkie nacisniecie przycisku pp| spowoduje przejscie do nastepnego
utworu/stacji; dtugie nacisniecie spowoduje szybkie przewijanie do
przodu/wyszukiwanie do przodu.

17. Krétkie naciéniecie przycisku [ spowoduje przejicie do
poprzedniego utworu/stacji; dtugie nacisniecie spowoduje
przewijanie/wyszukiwanie do tytu.

18.' V¥
- W menu: Przewijanie w dét opcji menu
- W trybie DAB: Przejscie w dot listy stacji DAB.

- W trybie FM: Przejscie w gore pasma czestotliwosci ze skokiem o
0,05 MHz

19. (D Przycisk odtwarzania ciagtego: W trybie CD/USB: Przetaczanie
opcji powtarzania: odtwarzanie ciggte biezacego utworu,
odtwarzanie ciggte wszystkich utworéw, wyfaczenie odtwarzania
ciagtego.

20. D(: Przycisk odtwarzania w przypadkowej kolejnosci: W trybie CD/
USB: Wh./wyt. odtwarzania utworéw w przypadkowej kolejnosci.

2

2

-

. PROGW trybie CD: Naci$nij, aby ustali¢ kolejnos¢ odtwarzania.

N

. INTROW trybie CD: Nacisnij raz, aby odtworzy¢ pierwsze dziesie¢
sekund kazdego utworu na ptycie CD. Nacisnij ponownie, aby
odtworzy¢ biezacy utwoér w catosci.

2

2.

2

2

w

. Przycisk BASS +/-: Nacisnij, aby ustawi¢ poziom tonéw niskich.

B

. Przycisk VOLUME +/-: Nacisnij, aby ustawi¢ poziom gtosnosci.

wu

. Przycisk TREBLE +/-: Nacisnij, aby ustawi¢ poziom tonéw wysokich.

o

. Przyciski numeryczne (0-9): Stuzy do wyboru utworu/zapamietanej
stacji lub przetaczenia czestotliwosci.
27. T3 Alarm: Nacisnij, aby ustawi¢ Alarm 1/2.
W trybie czuwania nacisnij, aby wt./wyt. alarmy.
2

[

. _) Wytacznik czasowy: Nacisnij, aby przetaczy¢ opcje wytgcznika
Czasowego.

Korzystanie z mikrowiezy DAB+/FM
Hi-Fi

Podlaczenie

UWAGA: Mikrowieza dostarczana jest z zasitaczem. Upewnij sie,

Ze do zasilacza podtqczytes 2-stykowq lub 3-stykowq koricéwke
odpowiedniq dia kraju, w ktérym urzqdzenie bedzie uzytkowane.

Podtacz antene z tytu mikrowiezy, aby uzyska¢ mozliwie najlepszy odbior
radiowy i jako$¢ sygnatu.

Podtacz prawy i lewy przewod gtosnikowy do gniazd RCA, znajdujacych
sie z tylu urzadzenia gtéwnego.

Podtacz przewdd zasilacza do gniazda zasilania znajdujacego sie z tytu
mikrowiezy, a nastepnie podtacz zasilacz do gniazdka elektrycznego

w scianie i wiacz urzadzenie. Mikrowieza wiaczy sie i wyswietli napis
<SHARP sharpconsumer.eu>, a nastepnie przetaczy do trybu czuwania.
UWAGA: Opisane procedury wykorzystujq elementy sterujqce

znajdujqce sie na urzqdzeniu gtownym (o ife nie okresiono

inaczej). informacje na temat obstugi urzqdzenia za pomocq

pilota mozna znalez¢ w czesci , Pilot zdainego sterowania”.

Ustawienia poczatkowe

Wysun antene, aby zapewni¢ maksymalna site sygnatu podczas
skanowania stacji radiowych.

Krotko naciénij ¢y 4] aby wiaczy¢ zasilanie mikrowiezy. Rozpocznie
sie automatyczne skanowanie stacji DAB. Na pasku postepu pojawi sie
postep skanowania i liczba znalezionych stacji.

Po zakorczeniu skanowania mikrowieza wybierze pierwszg dostepng



53

stacje i rozpocznie odtwarzanie. Domyslnie stacje wymienione sq
numerycznie, a nastepnie alfabetycznie.

UWAGA: Lista stacji radiowych DAB jest przechowywana w pamieci; przy
kolejnym wiqczeniu mikrowiezy wyszukiwanie stacji nie odbywa sie.
Krétko nacisnij przycisk g lub pp|, aby przewing¢ dostepne stacje. Aby
wybra¢ wyswietlong stacje, krétko nacisnij przycisk «7. Wystapi krotkie
opdznienie, podczas ktdrego mikrowieza dostroi sie do wybranej stacji.

Godzinaidata

Godzina i data zostang automatycznie zsynchronizowane z nadawanymi
przez ustuge DAB w formacie 24-godzinnym.

Aby recznie ustawi¢ godzine i date, wtacz radio. Dtugo nacisnij przycisk
i [E) aby przejs¢ do opcji menu.

Uzyj 4 «/ P, aby wybra¢ <System> / <Czas> / <Ustaw zegar/

date>. Wyswietli sie komunikat <Ustaw zegar> i zaczna pulsowac

cyfry godziny; uzyj € «/ P> do ustawienia godziny i minut. Wyswietli
sie komunikat <Ustaw date> i zacznie pulsowa¢ wskazanie dnia; uzyj

<« P do ustawienia dnia, miesigca i roku. Po zatwierdzeniu roku
wyswietli sie komunikat <Czas zapisano> i nastapi powr6t do menu
<Ustaw zegar/date>.

Uzyj € +/ P do zmiany formatu czasu/daty i ustawienia automatycznej
aktualizacji. Dtugo naciénij § [E) aby zamknac¢ menu.

Zmiana trybu

Krétko nacisnij ¢ty ], aby zmieni¢ tryb miedzy <DAB+>, <FM>,
<Bluetooth>, <CD>, <USB> i <Aux in>. Na wyswietlaczu zostanie
potwierdzony wybrany tryb.

Ustawienia korektora

Mozna ustawi¢ dzwiek mikrowiezy za pomocg zaprogramowanych
efektéw korektora.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk j [E). Uzyj € 7 P, aby przewina¢ do
<System> / <Korektor>. Wybierz zadana opcje korektora: <Normalny>,
<Muzyka klasyczna>, <Jazz>, <Pop>, <Rock>, <Mowa>, <Movie>,
<Music>, <Dance>, <Sport> i <Mdj korektor...>.

Dtugo nacisnij § (] aby zamkna¢ menu.

Korzystanie ze stuchawek

Do gniazda stuchawkowego mozna podtaczy¢ stuchawki z wtykiem jack
3,5 mm (spoza zestawu). Po ich podtaczeniu dzwiek bedzie styszalny
tylko przez stuchawki.

UWAGA: Zawsze utrzymuj poziom gtosnosci w rozsqdnych granicach.

Tryb DAB

Wybér trybu DAB

Krétko nacisnij przycisk ¢h ], dopoki na wyswietlaczu nie pojawi sig
napis <DAB+>. Przy pierwszym uzyciu mikrowiezy, lub jesli lista stacji
jest pusta, mikrowieza automatycznie rozpocznie skanowanie stacji
radiowych DAB. Na pasku postepu pojawi sie postep skanowania, a
takze wyswietli sie liczba stacji znalezionych podczas skanowania. Jesli
stuchates stacji DAB i wylaczytes mikrowieze, po ponownym wigczeniu ta
stacja zostanie automatycznie wybrana.

Zmiana stacji DAB

Uzyj przyciskow ¢ i pP] do przewijania dostepnych stacji. Nacisnij v/

, aby wybrac podczas wyswietlania stacji, ktérej chcesz stuchac. Wystapi
krétkie opdznienie, podczas ktérego radio dostroi sie do wybranej stacji.
Skanowanie stacji DAB

Dzieki radiu DAB regularnie dostepne sa dodatkowe stacje i ustugi.
Okresowo przeprowadzaj reczne skanowanie, aby upewnic sie, ze

posiadasz najbardziej aktualna liste stacji zapisanych w pamieci
mikrowiezy.

W trybie DAB:

Dtugo nacisnij przycisk j [E]. Uzyj € «/ P> do przewijania i wybierz
opcje <Kompletne skanowanie>. Wskazanie wyswietlacza zmieni sie
na <Skanowanie...>. Na pasku postepu pojawi sie postep skanowania i
liczba znalezionych stacji.

Usuwanie nieaktywnych stacji DAB

Z listy stacji mozna usunac stacje DAB, ktorych nie mozesz odbierac w
swojej okolicy. Sg one wymienione z przedrostkiem <?>.

W trybie DAB:

Dtugo nacisnij przycisk j [E). Uzyj € «/ P> do przewijania i wybierz
opcje <Usun nieaktywne>. Wyswietli sie komunikat <Usungé? <Nie>
Tak>. Uzyj € + P> do przewijania i wybierz opcje <Tak>. Stacje z
przedrostkiem <?> nie beda juz wyswietlane.

Zapisywanie zaprogramowanej stacji DAB
Opisywana mikrowieza moze przechowywac do 20 stacji DAB,
zaprogramowanych w celu uzyskania natychmiastowego dostepu do
ulubionych stacji.

UWAGA: Zapisanie zaprogramowanych stacji DAB

nie zastepuje zaprogramowanych stacji FM.

Dostréj mikrowieze do stacji DAB, ktérg chcesz zaprogramowac. Diugo
nacisnij przycisk 8, dopoki nie wyswietli sie komunikat <Zapisano
<1:(pusty)>>. Uzyj przyciskow o P, aby przejs¢ do pozycji, na ktorej
chcesz zapisac stacje radiowa (1-20). Nacisnij +/, aby wybrac. Na
wyswietlaczu pojawi sie potwierdzenie <Zapisano X>, gdzie X" oznacza
liczbe zaprogramowanych stacji (1-20).

UWAGA: Jesii istnieje juz zaprogramowana stacja DAB, zostanie

ona zastqpiona podczas zapisywania nowej stacji.

Dostrojenie do zaprogramowanej stacji DAB

W trybie DAB:

Krotko nacisnij @. Wyswietli sie komunikat <Wybierz <1:>> razem z
nazwa lub czestotliwoscia zapisanej stacji, albo <(pusty)>, jesli zadna
stacja nie zostata zapisana. Uzyj € + P, aby przejs¢ do i wybra¢
zaprogramowana stacje, ktorej chcesz stuchac (1-20).

Wyswietlanie informacji DAB

Podczas stuchania stacji DAB mozesz zmieni¢ rodzaj informacji, ktére
pojawiaja sie na wyswietlaczu. Istnieje kilka rodzajéw informacji
wysytanych przez nadawce. Krotko nacisnij kilkakrotnie przycisk § (&),
aby przefaczy¢ rodzaj wyswietlanych informacji:

Dynamic label segment (DLS) - to przewijane informacje

tekstowe dostarczane przez nadawce. Moga obejmowac nazwiska
wykonawcow, tytuty utwordw, dane kontaktowe stacji radiowej itp.
Sita sygnatu — na wyswietlaczu pojawi sie pusty [, wskazujacy
minimalng site sygnatu zadowalajaca do stuchania. Rzad petnych
prostokatoéw wskazuje rzeczywista site odbieranego sygnatu.

Rodzaj programu (PTY) - np.,Rock’,,Pop’, ,Rozrywka” lub ,Wiadomosci”
Nazwa multipleksu — wyswietlany jest obszar nadawania i zbiér stacji
radiowych nadajacych na danej czestotliwosci, np. BBC National DAB,
Digital 1 Network

Kanat i czestotliwos¢ — np. 12B 225.648 MHz (kanat = 12B, czestotliwos¢
= 225,648 MHz)

Btad sygnatu — wyswietlany jako liczba z zakresu 0-99. Aby
zadawalajaco stuchac stacji radiowej, btad sygnatu nie moze
przekraczac 30. Zmien potozenie anteny lub radia, aby poprawic jakos¢
odbioru.

Informacje o sygnale — predkos¢ transmisji danych, z jakg przesytany
jest sygnat.

« Czas

« Data



Sterowanie zakresem dynamicznym
(DRC)

Dane DRC nie sg przesytane przez wszystkich nadawcéw. Funkcja DRC
stuzy do kontrolowania réznicy miedzy najgtosniejszymi i najcichszymi
dzwiekami, np. w hatasliwym otoczeniu. Ustawienie DRC na maksimum
powoduje, ze ciche dzwieki sg stosunkowo gtosniejsze, a gtosne
wyciszone.

Istnieja trzy poziomy kompresji:

« <DRC wyl.> - brak kompresji To jest ustawienie domyslne.

« <DRC niski> - $rednia kompresja

+ <DRC wysoki> - maksymalna kompresja

W trybie DAB dtugo nacisnij przycisk § [E). Uzyj4 +/ P do przewijania i
wybierz opcje <DRC>, a nastepnie wybierz swoje preferencje.

UWAGA: Aktualne ustawienie DRC bedzie

oznaczone gwiazdkq (*) na wyswietiaczu.

Tryb FM

Aby zmieni¢ tryb na FM, krétko nacisnij () 4], dopdki nie wyswietli
sie opcja <FM>. Jedli stuchates stacji FM i wytaczyte$ mikrowieze, po
ponownym wigczeniu ta stacja zostanie automatycznie wybrana.

Dostrojenie do stacji FM

Dtugo nacisnij przycisk l4q lub pp, aby przeskanowac stacje w gére lub
w dét pasma czestotliwosci. Radio wyszuka kolejng dostepng stacje i
zatrzyma skanowanie.

Krotkie nacisniecie przycisku g« lub pp] umozliwia dostrojenie kazdej
czestotliwosci ze skokiem o 0,05 MHz.

UWAGA: Jesli odbierany sygnat jest staby, zmien potozenie

anteny fub umies¢ mikrowieze w innym miejscu.

Zmiana ustawien skanowania

W trybie FM:

Dtugo nacisnij przycisk § [E), wyswietli sie opcja <Ustawienia FM>.
Naci$nij /.

Do wyboru sa dwie opcje:

« <Silny sygnat> — skanowanie zostanie zatrzymane dopiero po
odebraniu silnego sygnatu, co zapewnia lepsza jako$¢ dzwieku. Przy
uzyciu tej opcji zachodzi mozliwos¢, ze stacja, ktorej szukasz, zostanie
pominieta.

<Wszystkie stacje> - skanowanie zostanie zatrzymane na kazdej
odebranej stacji, nawet jesli sygnat jest staby.

Uzyj € «/ P do wyboru dostepnych opcji.

UWAGA: Aktualne ustawienie skanowania bedzie
oznaczone gwiazdkq (*) na wyswietlaczu.

Tryb emisji dzwieku

Mikrowieza automatycznie przetaczy sie miedzy trybem stereo i mono
w zaleznosci od jakosci odbieranego sygnatu, ale mozesz recznie
przetaczac sie miedzy tymi trybami.

UWAGA: Mozesz wybra¢ opcje , Stereo’, jesli stuchasz

dZwieku emitowanego z mikrowiezy przez stuchawki.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk j (E). Za pomoca pokretta przewin do
opdji <Ustawienia audio>. Nacisnij pokretto, aby wybrac¢ opcje <Tylko
mono> lub <Tryb stereo dozwolony>. Aktualne ustawienie bedzie
oznaczone gwiazdka (*) na wyswietlaczu.

Uzyj € +/ W, aby zatwierdzi¢ wybor.

Dtugo naciénij§ (E), aby zamkna¢ menu.

Zapisywanie zaprogramowanej stacji FM

Opisywana mikrowieza moze przechowywac do 20 stacji FM,
zaprogramowanych w celu uzyskania natychmiastowego dostepu do
ulubionych stacji.

UWAGA: Zapisanie zaprogramowanych stacji FM nie

zastepuje zaprogramowanych stacji DAB.

Dostréj mikrowieze do stacji FM, ktéra chcesz zaprogramowac. Dtugo
nacisnij przycisk 8, dopoki nie wyswietli sie komunikat <Zapisano
<1:(pusty)>>. Uzyj € +/ W, aby przejs¢ do pozycji, na ktérej chcesz
zapisac stacje radiowa (1-20). Na wyswietlaczu pojawi sie potwierdzenie
<Zapisano X>, gdzie X" oznacza liczbe zaprogramowanych stacji (1-20).
UWAGA: Jesli istnieje juz zaprogramowana stacja FM, zostanie

ona zastgpiona podczas zapisywania nowej stacji.

Automatyczne zapisywanie w pamieci (AMS)
Mozesz réwniez uzy¢ funkcji automatycznego zapisywania w pamieci
(AMS) do zapisywania zaprogramowanych stacji radiowych FM. W
trybie FM dtugo naci$nij przycisk § [E). Uzyj € + P do przewijania

i wybierz opcje <AMS>. Mikrowieza przeskanuje teraz pasmo
czestotliwosci FM, a znalezione stacje zostang automatycznie zapisane
na zaprogramowanych pozycjach.

UWAGA: Mozesz recznie zastqpic¢ swoje stacje zapisane z
wykorzystaniem funkcji AMS przeprowadzajqc czynnosci opisane
powyzej w sekcji ,Zapisywanie zaprogramowanej stacji FM”.

Dostrojenie do zaprogramowanej stacji FM

W trybie FM:

Krotko nacisnij @. Wyswietli sie komunikat <Wybierz <1:>> razem z
nazwa lub czestotliwoscia zapisanej stacji, albo <(pusty)>, jesli zadna
stacja nie zostata zapisana. Uzyj € +/ P, aby przejs¢ do i wybrac
zaprogramowana stacje, ktérej chcesz stuchac (1-20).

Wyswietlanie informacji FM

Podczas stuchania stacji FM mozesz zmieni¢ rodzaj informacji, ktére
pojawiajg sie w drugim wierszu wyswietlacza. Krétko nacisnij kilkakrotnie
przycisk j () aby przetaczyc¢ rodzaj wyswietlanych informacji:

Dynamic label segment (RT) - to przewijane informacje tekstowe
dostarczane przez nadawce. Moga obejmowac nazwiska
wykonawcow, tytuty utworéw, dane kontaktowe stacji radiowej itp.
Rodzaj programu (PTY) - np.,Rock’,,Pop’,,Rozrywka” lub ,Wiadomosci”
Nazwa lub czestotliwos¢ stacji — np. BBC R4, 93.30MHz

Czas

Data

Odtwarzacz ptyt CD

Aby zmieni¢ tryb na odtwarzacz ptyt CD, krétko nacisnij ¢y 4], dopdki
nie wyswietli sie napis <CD>. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
<Czytanie>, a nastepnie napis <Brak dysku CD>, jesli szuflada
odtwarzacza CD jest pusta.

Odtwarzanie ptyt CD

UWAGA: Nie mozna odtwarzac plyt DVD ani komputerowych ptyt CD.
Naciénij A. Szuflada odtwarzacza CD zostanie otwarta | wyswietli sie
komunikat <Otwieram>.

Wt6z plyte CD do szuflady odtwarzacza. Upewnij sie, ze plyta CD lezy
ptasko w szufladzie.

Nacis$nij przycisk A, aby zamkna¢ szuflade odtwarzacza CD. Wyswietli
sie komunikat <Czytanie> i po krotkim opdznieniu rozpocznie sie
odtwarzanie ptyty CD.

Elementy sterujace odtwarzacza ptyt CD:

Podczas odtwarzania ptyt CD dostepne sa nastepujgce elementy
sterujace:
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Krotko nacisnij przycisk p-]|, aby odtworzy¢ plyte CD. Wyswielti sie
numer utworu i czas odtwarzania. Naci$nij ponownie przycisk, aby
wiaczy¢ pauze w odtwarzaniu plyty CD. Jesli odtwarzanie utworu
zostanie wstrzymane, czas odtwarzania bedzie pulsowac.

Krétko nacisnij przycisk pp, aby przejs¢ do nastepnego utworu. Dtugo
nacisnij, aby przewina¢ do przodu w obrebie utworu.

Nacisnij |44 aby przejs¢ do poprzedniego utworu. Dtugo nacisnij, aby
przewinac do tytu w obrebie utworu.

Nacisnij [l aby zatrzymac odtwarzanie ptyty CD.

UWAGA: Jesi zatrzymasz lub wstrzymasz odtwarzanie plyty CD na ok.
20 minut, mikrowieza automatycznie przetqczy sie do trybu czuwania.

Odtwarzanie zaprogramowanej sekwencji
utworow

Za pomocg pilota mozesz zaprogramowac kolejnos¢ odtwarzania do 20
utworéw na ptycie CD.

UWAGA: Aby ustawic odtwarzanie zaprogramowanej sekwencji

utworow, plyta CD musi by¢ zatrzymana w szufladzie odtwarzacza

i nie powinna by¢ w trybie pauzy ani odtwarzania.

W trybie CD:

W trybie CD: jesli chcesz zaprogramowac odtwarzanie ptyty CD, ktéra
znajduje sie w szufladzie odtwarzacza i jest zatrzymana:

Nacisnij PROG, aby przejs¢ do trybu odtwarzania zaprogramowanej
sekwencji; wyswietli sie komunikat <TO1 PO1>.

Uzyj przycisku |4 lub pp}, aby przejs¢ do numeru utworu, ktéry chcesz
zaprogramowac do odtworzenia jako pierwszy. Nacisnij PROG, aby
zatwierdzi¢ wybor.

Teraz mozesz wybrac nastepny utwor, ktéry chcesz zaprogramowac.
Kontynuuj wybieranie kolejnych utworéw w powyzej opisany sposob;
maksymalnie do 20 utworéw.

Nacisnij p]|, aby odtworzy¢ zaprogramowane utwory.

Aby zakoriczy¢ odtwarzanie zaprogramowanej sekwencji, nacisnij dwa
razy przycisk Il

Wskazowki dotyczace postugiwania sie ptytami
kompaktowymi

NIE WOLNO dotyka¢ ptyty CD po stronie zapisu.

NIE WOLNO przyczepiac do ptyty papieru, tasmy aniinnych
materiatow.

Odciski palcéw i kurz na ptycie spowoduja obnizenie jakosci dzwieku.
Nalezy wyciera¢ plyte od srodka na zewnatrz za pomocg migkkiej
Sciereczki. Zawsze utrzymuj ptyty w czystosci.

Jesli kurzu lub sladéw nie mozna usunac¢ za pomoca miekkiej
Sciereczki, nalezy przetrzec plyte lekko zwilzona, miekka sciereczka, a
nastepnie wytrze¢ miekka sucha sciereczka.

NIE WOLNO stosowac jakichkolwiek rozpuszczalnikéw i srodkow
czyszczacych dostepnych w sprzedazy ani sprayu antystatycznego do
winylu, poniewaz mogtyby uszkodzi¢ ptyte.

NIE WOLNO przechowywac ptyt w miejscach narazonych na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub w poblizu zrédet
ciepfa.

NIE WOLNO przechowywac ptyt w miejscach narazonych na dziatanie
wilgoci lub kurzu, np. w tazience lub w poblizu nawilzacza powietrza.

Tryb Bluetooth

Upewnij sie, ze mikrowieza znajduje sie w trybie Bluetooth krétko

naciskajac przycisk () £_J, dopdki nie wyswietli sig napis <Bluetooth>.

Mikrowieza rozpocznie wyszukiwanie urzadzen Bluetooth. Upewnij sie,
Ze urzadzenie obstugujace Bluetooth, z ktérym chcesz sie potaczy¢, jest
wykrywalne.

UWAGA: Jesli to konieczne, zapoznaj sie z instrukcjq

urzqdzenia, aby dodac lub skonfigurowac Bluetooth.

Po znalezieniu mikrowiezy zostanie ona wyswietlona w Twoim
urzadzeniu jako,SHARP XL-B520D". Wybierz te opcje, aby rozpoczac
parowanie. Po zakonczeniu urzadzenie wyswietli komunikat <BT
potaczono>.

Sparowane urzadzenia facz3 sie z mikrowiezg, jesli znajduja sie w zasiegu
(w promieniu 10 metréw w zasiegu wzroku). Urzadzenie pozostanie
sparowane z radiem, dopdki nie zdecydujesz sie na jego roztaczenie.
Aby roztaczyc z Bluetooth, nacisnij i przytrzymaj przycisk € przez trzy
sekundy, aby usuna¢ sparowanie z biezacym urzadzeniem i wyszukac
nowe urzadzenia.

Bezprzewodowe strumieniowanie muzyki poprzez
Bluetooth

W trybie Bluetooth mozesz bezprzewodowo przesytac strumien
audio przez gtosnik mikrowiezy. Wykorzystaj elementy sterujace na
sparowanym urzadzeniu Bluetooth oraz na mikrowiezy. Dostepne
elementy sterujace:

« Odtwarzanie/pauza: krétkie nacisniecie przycisku p-]|

« Poprzedni utwér: krétkie nacisniecie przycisku 4«

« Nastepny utwor: krotkie nacisniecie przycisku pp|

Poziom gtosnoéci mozna réwniez regulowac - za pomoca mikrowiezy i/
lub podtaczonego urzadzenia.

UWAGA: Jesli mikrowieza pozostaje nieaktywna przez 20 minut

lub nie jest odbierany zaden sygnat dZzwiekowy, mikrowieza
automatycznie przetqczy sie do trybu czuwania.

Tryb USB

Upewnij sie, ze mikrowieza znajduje sie w trybie USB krétko naciskajac
przycisk () ], dopoki nie wyswietli sie napis <USB>.

Do wejscia USB podtacz pamie¢ USB z plikami MP3, ktére chcesz
odtwarzac.

UWAGA: Jesli pamieci USB nie mozna tatwo podtqczyc do gniazda,

obroc jq o 180 stopni i sprébuj ponownie. Nigdy nie podiqczaj

pamieci USB na sife do gniazda ani nie prébuj wsunqc jej pod kqtem,
poniewaz mogtoby to doprowadzic do uszkodzenia gniazda.

UWAGA: Obstugiwane sq pamieci USB o pojemnosci
do 64GB z systemem plikéw FAT32

Podczas odtwarzania z pamigci USB dostepne sa nastgpujace
elementy sterujace:

|1 Krétko nacisnij, aby uruchomic lub wstrzymac odtwarzanie.
Krotko nacisnij k44, aby przejs¢ do nastepnego utworu. Dfugo nacisnij,
aby przewina¢ do tytu w obrebie utworu.

Krétko nacisnij przycisk pp, aby przejs¢ do nastepnego utworu. Diugo
nacisnij, aby przewinac¢ do przodu w obrebie utworu.

Nacisnij przycisk [ll, aby zatrzymac odtwarzanie.

UWAGA: Do poruszania sie po folderach zapisanych w

pamieci USB wykorzystaj przyciski A i W na pilocie.

Tryb AUX IN

Aby zmieni¢ wejscie AUX krotko nacisnij ¢y 4=, dopoki nie wyswietli sie
napis <Wejscie Aux>.

Wykorzystaj przewdd potaczeniowy audio 3,5 mm (spoza zestawu) w
celu szybkiego i fatwego podtaczenia do zewnetrznego zrédta dzwieku.
Podtacz jeden koniec przewodu potaczeniowego audio 3,5 mm do
gniazda stuchawkowego (lub wyjscia AUX) urzadzenia zewnetrznego,
adrugi koniec przewodu do gniazda AUX IN znajdujacego sie z tytu
mikrowiezy.

Nacisnij przycisk odtwarzania na urzadzeniu zewnetrznym, aby
rozpocza¢ odtwarzanie przez gtosniki mikrowiezy.

Aby uzyskac optymalny poziom gtosnosci, nalezy ustawi¢ poziom



gtosnosci w urzadzeniu zewnetrznym i mikrowiezy.
UWAGA: Zaleca sie odiqczenie przewodu audio od gniazda AUX IN
po zakonczeniu odtwarzania dzwieku z urzqdzenia zewnetrznego.

Funkcja alarmu

Ustawienie alarmu

UWAGA: Przed ustawieniem alarmu nalezy sprawdzic, czy
mikrowieza wyswietla prawidfowq godzine i date.

[CR=] i@
Kompletne skanowanie
Strojenie reczne System

DAB+ |DRC Tryb SLEEP
Usuri nieaktywne Budzik —
System (zas

k Jezyk
- VS Przywracanie ustawieri
fabryaznych

System Wersja op

[ BT ISystem ]
Alarm

— | Konfiguracja Alarmu 1 —_
Konfiguracja Alarmu 2

ia Alarmu 1 lub 2
e s Gt?dzma v
Minuty v
(zas trwania 1,5, 15,30 lub 60 minut v
Irédto Budzik, DAB lub FM v
Caestolivos¢ Codziennie, jednorazowo, dni robocze lub v
weekendy

Poziom gtosnosci 25-100% v
Budzik Zat. lub wyt.

UWAGA: Jesli godzina nie zostanie ustawiona lub aktualizacja
z sygnatu radiowego zakoriczy sie niepowodzeniem, podczas
préby ustawienia alarmu wyswietli sie komunikat <Ustaw
czas>. Mikrowieza wyswietli komunikat z prosbq o ustawienie
godziny. Alarm mozna ustawic tylko po ustawieniu godziny.

Zatrzymanie, ustawienie drzemki lub wytaczenie
alarmu

Aby zatrzymac¢ alarm, krotko nacisnij przycisk ¢ £, wyswietli

sie komunikat <Alarm wytaczony>. Symbol alarmu pozostanie na
wyswietlaczu i alarm uruchomi sie ponownie nastepnego dnia o tej
samej godzinie, o ile nie zostat ustawiony na <Jeden raz>.

Aby ustawi¢ drzemke, nacisnij +/. Wyswietli sie komunikat <Drzemka>,
anastepnie rozpocznie sie 10-minutowe odliczanie. Po zakorczeniu
odliczania alarm wtgczy sie ponownie. Mozesz przerwac drzemke
naciskajac 7. Wyswietli sie komunikat <Alarm wytaczony>.

Aby wytaczy¢ alarm, postepuj zgodnie ze wskazéwkami podanymi w
sekgji,Ustawienie alarmu”i wybierz opcje <Wyt.>.

Wyltacznik czasowy

Wykorzystujac wytacznik czasowy mozesz ustawi¢ mikrowieze, aby

automatycznie przetaczata sie do trybu czuwania. Dostepne opcje:
<Wyt.>, <15>, <30>, <45>, <60> i <90> minut. Aby to wykona¢, dtugo

nacisnij przycisk § (&). Uzyj € +/ P do przewijania i wybierz <System>
/ <Czuwanie>. Uzyj € «/ P> do przewijania i wybierz swoje preferencje.
Wyswietli sie napis <Czuwanie>. W prawym gérnym narozniku
wyswietlacza mikrowiezy pojawi sie liczba minut, po ktorej mikrowieza
przetaczy sie do trybu czuwania, np. S90.

Czas wygaszenia podswietlenia wyswietlacza

Aby ustawi¢ czas wygaszenia podswietlenia wyswietlacza, dtugo nacisnij
przyciskj [E).Uzyj 4 «/ P do przewijania i wybierz <System> /
<Podswietl / <Czas wy . Przewin dostepne opcje czasu
wygaszenia podswietlenia wyswietlacza. Aktualne ustawienie bedzie
oznaczone gwiazdka (*) na wyswietlaczu. Nacisnij +/, aby wybrac.
Podobnie uzyj € «/ P do zmiany ustawien jasnosci podswietlenia
wybierajac opcje <Wygaszenie> lub <Podczas pracy>. Dostepne s
trzy opcje: <Wysoki>, <Sredni> i <Niski>.

Jezyk wyswietlacza

Aby zmieni¢ jezyk wyswietlacza, dtugo naciénij przycisk j [E). Uzyj

<« / P do przewijania i wybierz <System> / <Jezyk>. Uzyj 4 v/ P
do przewijania i wybierz preferowany jezyk. Dostepnych jest siedem
opgji: angielski, francuski, niemiecki, wtoski, hiszparski, polski i
niderlandzki. Aktualne ustawienie jezyka bedzie oznaczone gwiazdka (*)
na wyswietlaczu.

Wersja oprogramowania

Aby sprawdzi¢ wersje oprogramowania mikrowiezy, dtugo nacisnij
i ). Uzyj € «/ W do przewijania i wybierz <System> / <Wersja
oprogramowania>. Wyswietli sie wersja oprogramowania.

Przywracanie ustawien fabrycznych

Mozesz zresetowac mikrowieze, aby przywrdcic oryginalne ustawienia
fabryczne.

UWAGA: Jesli zresetujesz mikrowieze, zapisane stacje

Zzostangq usuniete, a sparowanie kazdego podtqczonego

urzqdzenia Bluetooth réwniez zostanie usuniete.

Dtugo nacisnij przycisk j [E). Uzyj € «/ P> do przewijania i wybierz
<System> / <Ustawienia fabryczne>. Wyswietli sie komunikat <Ustaw.
fabryczne? <Nie> Tak>. Uzyj € + P> do przewijania i wybierz opcje
<Tak>. Wyswietli sie komunikat <Wznawianie...>. Po kilku sekundach
na wyswietlaczu pojawi sie napis <SHARP sharpconsumer.eu>, a radio
przetyczy sie do trybu czuwania.

Rozwiazywanie problemoéw

Brak dzwieku lub zasilania:

Wyreguluj poziomu gto$nosci.

Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest podtaczony i czy mikrowieza nie
zostata przetaczone do trybu czuwania.

Jesli podtaczysz stuchawki, dzwiek bedzie przez nie emitowany.
Odfacz stuchawki, aby stucha¢ dzwieku emitowanego przez gtosniki
mikrowiezy.

Upewnij sig, ze urzadzenie zostato przetaczone do odpowiedniego
trybu i korzystasz z funkgji sterowania odpowiednich do danego trybu.
Jesli korzystasz z urzadzenia podtaczonego poprzez Bluetooth lub
zewnetrznego Zrodta dzwieku podigczonego do gniazda AUX IN,
zwieksz poziom gtosnosci w urzadzeniu zewnetrznym i mikrowiezy.

Jesli odbiér sygnatu radiowego jest staby:

Upewnij sig, Zze antena zostata wysunieta w petnym zakresie.

Ponownie przeprowadz skanowanie stacji radiowych, zapoznaj sie

z opisami w odpowiednich sekcjach ,Skanowanie stacji DAB”i/lub
»Dostrojenie do stacji FM".

Sprébuj przenies¢ mikrowieze w inne miejsce, aby sprawdzi¢ czy odbidr
sie poprawit.

Sprawdz, czy w poblizu mikrowiezy nie znajduja sie inne urzadzenia
elektryczne. Mogg powodowac zaktdcenia sygnatu radiowego.
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Jeéli ptyty CD nie mozna odtwarzaé:

« Sprawdz, czy tryb CD jest aktywny.

« Wysun ptyte CD i sprawdz, czy nie jest porysowana lub uszkodzona,
poniewaz nie bedzie mozna jej odtworzyc.

« Sprawdz, czy uzywasz oryginalnej ptyty audio CD, a nie kopii. Jesli
plyta CD nie jest oryginalna, odtwarzanie moze nie by¢ obstugiwane
(w zaleznosci od uzywanego typu plyty CD i plikéw audio).

Jedlinie jest mozli p ie z urzadzeniem Bluetooth:

Sprawdz, czy tryb Bluetooth jest aktywny.

Upewnij sie, ze znajdujesz sie w promieniu 10 metréw od mikrowiezy,

aby korzystac z funkji Bluetooth.

Odsun mikrowieze i urzadzenie Bluetooth od innych urzadzen

Bluetooth/elektrycznych.

Jedli to mozliwe, wytacz inne urzadzenia Bluetooth znajdujace sie w

poblizu lub wytacz w nich funkcje Bluetooth.

Jesli przyciski funkcyjne nie reaguja:

« Sprawdz, czy gtéwne zasilanie jest podtgczone z tytu mikrowiezy.
Krotko nacisénij przycisk () £ (wtaczenia zasilania/wyboru trybu ).

« Sproébuj przywrdcic ustawieniom wartosci fabryczne. Zapoznaj sie z
sekcjq,Ustawienia fabryczne”.

UWAGA: Wszystkie ustawienia, w tym lista stacji radiowych,

podtqczone urzqdzenia Bluetooth i wszystkie zaprogramowane

stacje, zostanq usuniete po przywréceniu ustawieri fabrycznych.



